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1. ROZMERY
 

4. MONTÁŽNE POKYNY
 

2. MATERIÁL A KONŠTRUKCIA
 

3. PREVÁDZKOVÉ PODMIENKY
 

Obrázky na strane 2.

Prevádzková teplota: 5 °C - 80 °C
Prevádzkový tlak: 1 bar - 8 bar 
Doporučený prevádzkový tlak: 3 bar - 5 bar
Prietoky:

Telo batérie: mosadz podľa EN 1982 , poniklovaná/pochrómovaná
Kartuša: EU keramická kartuša, KTW
Rukoväť: ZAMAK, pochrómovaná
Rozety: nerezová oceľ, pochrómovaná
Puzdro: ABS plast

 1. Najprv je potrebné pripraviť otvor v stene podľa rozmeru montážneho puzdra.
Hĺbka: 65–80 mm (vrátane hrúbky obkladu) (OBRÁZOK A) 

Vážený spotrebiteľ, kúpili ste si zmiešavaciu batériu spĺňajúcu všetky aktuálne
technické požiadavky. Výrobok bol navrhnutý tak, aby sa jednoducho obsluhoval a
aby zabezpečoval hospodárnu spotrebu pitnej vody. Naše batérie sú vyrobené v
súlade s normami EN 1111, EN 817 a ďalšími záväznými požiadavkami platnými v
tomto priemyselnom odvetví.
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Tlak (bar)

1

 2

 3

Tlak (Mpa)

0.1

0.2

0.3

Prietok (L/min)
(bez sprchovej hlavice)

5.68

7.76

10.42

Prietok (L/min)
(so sprchovou hlavicou)

5.6

7.28

9.86



5. FUNKČNÝ PRINCÍP
 

10

Podomietková samozatváracia batéria sa používa vo verejných umyvárňach.
Teplotu vody si nastavíme pomocou rukoväte.  Keď chceme použiť sprchu, stačí
stlačiť tlačidlo a voda bude tiecť približne 30 sekúnd, potom sa automaticky
zastaví.

2. Pred pripojením vodovodnej batérie otvoríme hlavný ventil systému, aby sa z
potrubia vyplavili nečistoty. Pripojíme všetky prívodné a odvodné potrubia. Na
kontrolu tesnosti všetkých spojov použijeme tlak vody nepresahujúci 0,4 MPa (4
bar). Inštalačné puzdro pripevníme k stene pomocou rozperných kotiev a kľúča.
Skontrolujeme vodováhou rovinatosť, aby sme zabezpečili vodorovnú polohu.
(OBRÁZOK B)

3. Pri pokladaní obkladov sa uistíme, že sú presne vyrezané podľa tvaru
inštalačného puzdra. (OBRÁZOK C)

4. Odstránime horný kryt inštalačného puzdra. Odrežeme tú časť puzdra, ktorá
presahuje úroveň obkladu. Uistíme sa, že po tomto kroku je inštalačné puzdro
úplne pod úrovňou povrchu obkladu. (OBRÁZOK D)

5. Namontujeme obe ovládacie tlačidlá, dištančný krúžok termostatu a spodnú
časť krycej dosky podľa obrázkov. (OBRÁZOK E)

6. Ak chceme zmeniť prednastavený čas prietoku vody, odskrutkujeme hornú
rukoväť (v smere hodinových ručičiek), vyberieme pružinu a pomocou priloženého
imbusového kľúča dotiahneme alebo povolíme skrutku vo vnútri samozatváracej
kartuše. Otáčaním v smere hodinových ručičiek sa čas predĺži, proti smeru
hodinových ručičiek sa skráti. Každým otočením sa čas predĺži alebo skráti
približne o 3 sekundy. Po nastavení požadovaného času vložíme späť pružinu a
dotiahneme hornú rukoväť (proti smeru hodinových ručičiek). (OBRÁZOK) F
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- Je veľmi dôležité úplne vyprázdniť vodovodnú batériu v budovách, ktoré nie sú
v zime vykurované a teplota klesá pod 0 °C (273 K). 
- Pri stojankových vodovodných batériách zatvoríme ventily na prívodných
potrubiach, odpojíme pripojovacie hadičky, otvoríme výtokové miesto na
vodovodnej batérií a voda z nej vytečie. 
- Pri nástenných vodovodných batériách zatvoríme ventily na prívodných
potrubiach a vodovodnú batériu demontujeme. 

6. PRÍPRAVA NA ZIMU
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9. POZNÁMKA

 

7. ZÁRUČNÉ PODMIENKY

 

 

8. ZÁRUKA SA NEVZŤAHUJE

 

Tento výrobok opustil náš výrobný závod kompletný a v perfektnom stave. V
prípade poškodenia počas prepravy kontaktujte prepravcu. Pri ostatných
reklamáciách priložte záručný list. 

- na poškodenia a vady spôsobené mechanickým nárazom, ktoré nevznikli
zavinením výrobcu,
- na vady spôsobené neodborným a nedbanlivým zaobchádzaním s výrobkom, 
- ak kupujúci nedodrží podmienky uvedené v pokynoch na montáž, prevádzku a
údržbu výrobku, 
- ak bol výrobok zásahom osoby, ktorá nie je odborník, alebo ak bola
nainštalovaná neoriginálna súčiastka.

- Výrobca poskytuje na výrobok uvedený v tomto záručnom liste záruku na 2 roky.
- Na spotrebné diely (perlátor, flexibilná hadica, sprcha) je záručná doba 6
mesiacov.
- Záručná doba začína plynúť dňom maloobchodného predaja výrobku alebo
dňom technického odovzdania stavby. 
- Výrobok bude počas záručnej doby fungovať bezchybne, ak budete dodržiavať
poskytnuté pokyny. 
 V prípade, že výrobok nebude fungovať správne, náš servisný odborník na
požiadanie držiteľa záručného listu počas trvania záručnej doby vykoná
odstránenie nedostatkov a chýb na výrobku na vlastné náklady. Pojem náklady
zahŕňajú všetky potrebné náhradné diely na opravu, prácu a náklady na prepravu
alebo dopravu výrobku. Výška nákladov sa uznáva podľa platných železničných
alebo poštových cenníkov.
- Výrobok bude opravený v servise do maximálne 45 dní. Záručná doba sa
predlžuje o čas trvania opravy. Ak oprava nebude vykonaná v tomto období,
výrobca na váš požiadavku výrobok vymení za nový. 
- Výrobca zabezpečí náhradné diely a servis najmenej 3 roky po uplynutí záručnej
doby. Ak nie, je potrebné predložiť platný doklad o kúpe. Neoverený záručný list
je platný len pri predložení príslušného dokladu o kúpe.
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10. POKYNY NA LIKVIDÁCIU

Likvidácia podomietkových termostatických batérií HERZ nesmie ohroziť zdravie
ani životné prostredie. Pri správnej likvidácii je potrebné dodržiavať národné
právne predpisy.
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HERZ, spol. s r.o., Priemyselná ulica 3131, 900 27 Bernolákovo 

Tel.: +421-2-6241 1910 

www.herz.sk, email: info@herz.sk

Všetky v tomto dokumente obsiahnuté údaje zodpovedajú v čase tlače predloženým
informáciám a nemusia byť úplné. Zmeny v zmysle technického pokroku sú vyhradené.
Vyobrazenia sú len symbolické a preto opticky sa od skutočných výrobkov môžu
odlišovať. Možné farebné odchýlky sú zapríčinené tlačou. V závislosti od krajiny sú
možné aj rozdiely produktu. Zmeny technických špecifikácií a funkčnosti vyhradené. V
prípade otázok kontaktujte prosím najbližšiu pobočku spoločnosti HERZ.


